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Herzlichen Gliickwunsch...




...zum Kauf eines Hesko Wiesenmahers. Er wurde ausgelegt, entwickelt und hergestellt, um

Ihnen die beste Leistung und maximale Zuverlassigkeit zu bieten. Bei Problemen setzen Sie «=RADANTRIEB
sich bitte mit dem néachst gelegenen Wartungsdienst in Verbindung. Dieser Service hat VORWARTS:
kompetente Techniker, die eine ausgezeichnete Ausbildung haben und (ber die fir die

Reparatur dieses Modells erforderlichen Werkzeuge und Teile verfugen.

Beschreibung der Maschine:
Der RECATO ist ein gezogener Rasenmaher-Freischneider fur die Reinigung von
unebenen Geldnde mit hohem Gras. Hierfir besitzt die Maschine ein Scheidesystem mit
schwimmender vorderer Verkleidung und ein Schaltgetriebe mit drei Vorwartsgangen und
einem Ruckwartsgang. Die Umschaltung Vorwarts-/Rickwartsgang erfolgt mit sofortiger
Wirkung. Der Antrieb erfolgt Uber ein Mitnehmersystem, dass eine Arretierung des
Differentials erméglicht, was bei Arbeiten an Abhéngen unerlasslich ist. Eine auf dem «ZUGKUPPLUNG
Lenker zentralisierte Einstellung der beiden Vorderrader erméglicht eine sofortige und sehr RUCKWARTSGANG:
einfache Schnitthéhenanpassung.
Die Stifte an den Vorderradern ermdglichen, diese in gerader Position zu arretieren
(bei Verwendung in Schraglage). Die Stifte in den Hinterrddern kénnen arretiert werden oder
um eine ¥%-Umdrehung drehen, um eine bessere Handhabung zu gewahrleisten (siehe §

<€ o

Arretierung des Differentials). 1 3 3
Einige praktische Ratschlage dieses Handbuches werden Sie mit ihrem Fahren =GANGWECHSEL W
vertraut machen. Und es wird auch nichts vernachléssigt, um dem zukinftigen Benutzer @ ﬁ
Sicherheits- und Vorsichtsratschlage zu geben, die ihm helfen werden, diese Maschine zu
steuern und zu vermeiden, dass sie fir ihn oder andere Personen geféhrlich wird.

. @ MOTOREINSTELLUNG (je nach Modell
Transport der Maschine: G )

Startposition START
Um diese Maschine in ein Fahrzeug zu laden, wird empfohlen, Laderampen zu verwenden Betrieb - g
und dies unbedingt bei abgestelltem Motor.
Langsam
Inhalt der Dokumentationstasche: Halt =
Sie umfasst:
- Dieses Handbuch einschl. Werkszeugnis In Startposition ist der Starter ausgezogen. Er muss eingeschoben werden, sobald
- Das Motorheft der Motor gestartet ist, um das Absaufen des Vergasers zur verhindern.
- Den Garantievertrag
- Eine Rinne, um den Olwechsel zu erleichtern * KUPPLUNG DES MESSERS
- Einen am 14er Rohrsteckschliissel aufsetzbaren Schlissel fir den Ausbau des Gedriickt halten. Das Messer hilt 7 |:<::|
Messers Sekunden nach Loslassen des Griffs an. |-
Montage:

Nach dem Auspacken:

Den Lenker auf die Maschine montieren.

Die Hoheneinstellung des Lenkers erfolgt mittels eines auf die gezahnten Teile wirkenden
Griffs. So kdnnen Sie die fiir Ihren Kérperbau am besten geeignete Hohe der Griffe wahlen.

=ACHTUNG GEFAHR !!!

>

Das Starterseil durch die hierfiir in der Mitte des Lenkerrohrs vorgesehene Ose fiihren.
Diese Arbeit ist aus Sicherheitsgriinden unerlasslich.

Hande und FifRe fernhalten, drehendes Messer,
schwere Verletzungsgefahr.
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5- ACHTUNG! Die beiden unter den Muffen angeordneten Griffe sind
Vorwartsgang-Griffe  (links) und Ruckwartsgang-Griffe  (rechts). Diese
Steuerorgane bei Gangumschaltung festhalten: die Maschine wird nicht mehr
gezogen, sobald der Benutzer sie loslasst.

Erklarung der auf der Maschine
angebrachten Aufkleber

=ACHTUNG !!!

Die Gebrauchsanweisung unbedingt vor
Inbetriebsetzung der Maschine
durchlesen.

+EINSTELLUNG
DER ]
SCHNITTHOHE:

«LARMPEGEL !!!

Uber 85 dB(A); obligatorisches
Tragen eines persénlichen
Gehdrschutzes

A
in;
®

Sicherheitsregeln: VOR INBETRIEBSETZUNG DURCHLESEN

Der "U631" wurde entwickelt, um eine holzige und widerstandsfahige Vegetation
anzugreifen. |hr Messer steht in direktem Kontakt mit der zu schneidenden Materie.

1- DIESE ANWEISUNGEN AUFMERKSAM DURCHLESEN wie auch die
Anweisungen der Zubehorteile. Machen Sie sich fiir eine sichere Benutzung der
Maschine mit den Steuerelementen vertraut.

2- Kinder unter 16 Jahren diirfen |hre Freischneidemaschine nicht benutzen.
Auch Erwachsene muissen ausreichend informiert sein (Kenntnis dieses
Handbuchs), um diese Maschine zu bedienen.

3- Bei der Arbeit stets geeignete personliche Schutzausristungen tragen:
Sicherheitsschuhe, Sicherheitsbrille, Gehérschutz und lange Hose. Flatternde
Kleidungsstlicke vermeiden, die sich verhaken kénnten.

4 - Keine Hande oder FiiRe unter die Maschine oder in Nahe von drehenden
Teilen halten, wenn die Freischneidemaschine in Betrieb ist. Sich nicht in der Nahe
des Auswurfs aufhalten

5- GEFAHR: Mit Benzin vorsichtig umgehen. Es ist duBerst entflammbar.

A- Den Kraftstoff in fiir diesen Zweck vorgesehenen Gebinde aufbewahren.
B- Stets im Freien auftanken und dabei nicht rauchen.
C- Den Kraftstoff vor dem Anlassen des Motors einfiillen. Den Tankdeckel nicht

abnehmen und kein Benzin einflillen, wenn der Motor lauft oder noch warm ist. Die

Maschine nicht in einem geschlossenen Raum starten.

D- Wenn Benzin Ubergelaufen ist, nicht versuchen, den Motor anzulassen,

sondern die Freischneidemaschine aus dieser Zone herausschieben und vermeiden,

eine Entflammungsquelle zu schaffen, bis die Benzinddmpfe verdampft sind.
Ausgekipptes Benzin wegwischen.

6 - Das Geréat nicht mit Benzin im Tank innerhalb eines Gebaudes abstellen, in
dem die Dampfe eine Flamme oder einen Funken erreichen kdnnten. Den Motor
abkuhlen lassen, bevor das Gerat in einem geschlossenen Raum abgestellt wird.

7- Um Feuerrisiken zu verringern, unbedingt darauf achten, dass um den
Motor herum kein Laub, keine Blatter oder andere leicht entziindliche Stoffe
vorhanden sind.

8- Den Motor aufer zur Einstellung nicht laufen lassen, wenn der Luftfilter oder
sein Deckel abgebaut sind. Das Nichtvorhandensein eines derartigen Teils kdnnte
den Motor beschadigen oder sogar ein Feuerrisiko verursachen.

9- Der Motor muss stets mit einem Schalldampfer ausgeristet sein und das
Auspuffsystem darf nicht abgeandert werden. Ein beschadigter Schalldampfer oder
Funkenschutz kann ein Feuerrisiko verursachen. RegelmaRig kontrollieren und bei
Bedarf auswechseln.

10- Die maximale Neigungsgrenze des Gerats betragt 30%. Darlber
hinausgehend konnen Motordefekte auftreten.



11- Die Einstellungen des Drehzahlreglers des Motors nicht abédndern und den
Motor nicht mit Uberhdhter Drehzahl laufen lassen, was zu schwerwiegenden
Schaden flihren kénnte.

12- Wenn Sie beim Méahen gegen einen Fremdkérper gestoBBen sind, die
Freischneidemaschine abschalten und sie sowie die Zubehorteile auf
Beschadigungen prufen. Gegebenenfalls die_Schaden reparieren, bevor Sie die
Maschine wieder starten.

13- Wenn die Maschine beginnt, anormal zu vibrieren, sofort die ganze
Maschine kontrollieren, um die Ursache dieser Anomalie zu ermitteln: sie bei Bedarf
mit Hilfe eines Fachmanns beheben.

14- Vor allen Eingriffen an der Maschine den Ziindkerzenstecker abziehen,
um einen unbeabsichtigten Start zu verhindern (Beispiel: wenn man das Messer
bei der Reinigung des Gehauses von Hand dreht und die Kerze nicht abgezogen ist,
konnte der Motor anspringen !!!).

15- Die Freischneidemaschine und die Zubehorteile, besonders die vordere
Verkleidung, in einwandfreiem Betriebszustand halten, die Sicherheitsvorrichtungen
nicht abbauen, die ebenfalls in gutem Zustand bleiben missen. Verschlissene oder
beschadigte Elemente auswechseln, damit die Maschine sicher bleibt.

16- Alle Muttern, Bolzen und Schrauben korrekt anziehen, um sicher zu sein,
dass sich das Geréat in einem einwandfreien Betriebszustand befindet.

17- Die Freischneidemaschine nicht mit Gehausen benutzen, deren
Schutzvorrichtungen defekt oder nicht vorhanden sind.

18- Achtung, die Freischneidemaschine nicht bei unter —10°C benutzen. Die
Schneidwerkzeuge sind dann empfindlicher und kénnen bei einem heftigen Schlag
brechen.

19- Die Maschine nicht bei laufendem Motor anheben oder tragen.

20- Die zu bearbeitende Flache sorgféltig prifen und alle Steine, Stdcke,
Metalldrahte und sonstige Fremdkérper entfernen.

21- Besonders vorsichtig sein, wenn Sie um feste Gegenstéande herum arbeiten,
um zu vermeiden, dass die Messer gegen sie stoRen. Die Freischneidemaschine
nicht absichtlich gegen einen Fremdkdrper fahren.

22- Der Benutzer muss vermeiden, in der Nahe von Personen und
insbesondere von Kindern zu arbeiten: Er ist verantwortlich fiir Verletzungen, die er
an Dritten oder seinen Gltern verursachen kénnte.

23- Nicht zu plétzlich anhalten oder starten, wenn man sich an einem Abhang
befindet. An Abhangen und in engen Kurven verlangsamen, um ein Umkippen oder
einen Kontrollverlust zu vermeiden. Bei Richtungsdnderungen an Abhangen besonders

gut aufpassen

%- die Messer:

Um die besten Ergebnisse zu erhalten, sollte das Messer der

Freischneidemaschine stets gut geschliffen sein. Zum Schleifen kann man eine

Schleifmaschine benutzen. (Nicht bei eingebautem Messer schleifen.)

Wir empfehlen ein Schleifen nach jeweils 15 Betriebsstunden. Nach diesem

Arbeitsgang das Messer unbedingt auswuchten um Unwuchten zu

vermeiden. Eine Unwucht im Messer kann einen vorzeitigen VerschleiB der

Maschine.

% Ein verbogenes, beschiddigtes oder unwuchtiges Messer muss

ausgewechselt werden

Es ist sehr wichtig, das Messer regelmaRig zu schleifen, denn ein

angeschlagenes Messer reduziert die Wirksamkeit der Maschine um 25 bis 30%.

GEFAHR : nur Original-Ersatzmesser verwenden. Sie sind getestet und

zugelassen. Bei der Demontage des Messers wird empfohlen, stabile

Handschuhe zu tragen um vor Verletzungen geschutzt zu sein.

FUr den Ein- und Ausbau des Messers:

- Den Zindkerzenstecker abziehen, um unbeabsichtigtes Starten zu
vermeiden

- Die Schraube des Messers mit einem geeigneten Schliissel I16sen

- Das Messer ausbauen und schleifen oder es auswechseln

- Die Schraube des Messers mit dem gleichen Mittel wieder kraftig anziehen

%- Schmierung:

0- der Achse des Spannrollenarms: ein bis zwei Oltropfen alle 20 Stunden.

®- der Kabel und Hiilsen: Den Griff betdtigen, um das Kabel in der Hiilse

hin- und her zu bewegen, das Kabel mit Ol betrépfeln. Sich vergewissern,

dass das Ol gut in die Hiilse lauft.

Das Gewinde der gezahnten Nuss der Hoheneinstellung des Lenkers schmieren.

Zum Auswechseln des Schnitthdheneinstellkabels die Schraube an der Seite des

Gehauses hinter dem rechten Rad losdrehen, um die Hilse, den

Hilsenanschlag, die Feder, den Indexierungsfinger, das Kabel und die

Spannschraube in einem Block herauszunehmen. Das Kabel auswechseln, die

Elemente zusammenbauen, die komplette Einheit wieder einbauen und die

Schraube wieder anziehen.

Reinigung:

Das Gerat nicht bei laufendem Motor reinigen.

Keinen Hochdruckreiniger benutzen (mdgliche Beschadigung der Walzlager).
Lieber einen Besen oder Druckluft verwenden.

Benutzungsempfehlungen:

1- Die Maschine darf nur unter Beachtung der in der Gebrauchsanweisung
enthaltenen Empfehlungen benutzt werden.

2-  Nur bei Tageslicht oder bei gutem kunstlichen Licht arbeiten.

3-  Wenn Ihr Messer zu niedrig (oder zu hoch) ist, kdnnen Sie es anheben oder
absenken; hierfur die Schraube des Messers (BTR) ganz losdrehen; den
BTR-Stutzen in einen 14er Sechskantsteckschliissel einsetzen, lhr Messer
zwischen die Unterlegscheiben einfiigen, die der gewlinschten Hohe
entsprechen.

4- Am Ende der Arbeit die Beschleunigungseinstellung reduzieren, wenn der
Motor anhéalt, und, wenn der Motor ein Benzinverschlussventil aufweist,
dieses schliel3en.



ARRETIEREN DES DIFFERENTIALS

Arretieren des Differentials

Das Arretieren / Lésen des Differentials erfolgt mittels o o

der Mithehmer 167034.

LOSEN DES DIFFERENTIALS

Wartung o d

VOR EINGRIFFEN AN DER MASCHINE STETS DARAN DENKEN,
- DAS SCHNEIDMESSER AUSZUKUPPELN

- DEN MOTOR ABZUSTELLEN

- DEN ZUNDKERZENSTECKER ABZUZIEHEN.

%- Transmission:

- Die Radnaben schmieren, damit sie S8 ks
sich bei langerer Nichtbenutzung der /L'_‘.- S
Maschine nicht festfressen. 1 bis R 2 bis 3 Dis
- Die Mitnehmer schmieren, um beim DN
Arretieren des Differentials ihren - - BasiS
Ausbau zu erleichtern. NS EINSTELLUNG
- Die Kette schmieren. ~\
- Die Ketten spannen. Eine zu stark 432 @

gespannte Kette kann die gesamte LOCHEN 1

Transmission beschadigen. Zum
Spannen einer Kette die dafir
vorgesehenen Locher benutzen.

- Bei einem Antriebsmangel koénnen
Sie den Kabelspanner unter dem
entsprechenden Hebel betétigen
(Vorwarts- oder Riickwartsgang).

KETTESPANNUNG /

%- Der Motor:
Durchlesen die Bedienungsanleitung des Motors.

ACHTUNG !

Die "U631" ist eine Maschine, deren Schneidmesser in Erdnahe arbeitet und
zuweilen viel Staub aufwirbelt. Die Motorhersteller haben wirksame Filter
vorgesehen, um die fir die Versorgung des Motors dienende Luft zu reinigen. Wenn
der Benutzer unter diesen schwierigen Bedingungen arbeitet, muss er den Filter
haufig reinigen.

%- Schneidmesser:

Das Lager des Messers alle 20 Stunden schmieren: die vordere Haube abbauen. Der
Schmiernippel befindet sich vorne, unter der Scheibe.

Das Gelenk des Tragarms der Spannrolle (Ref. 190020) alle 50 Stunden &len.

24- Wenn das Gelande ein besonders groRes Gefalle aufweist, kann das Fallrisiko
des Benutzers zum Umkippen der Maschine fihren.

Beim Herunterfahren kénnte das Fallrisiko des Bedieners den Kontrollverlust des
Gerats verursachen.

Das Freischneiden nicht in Richtung des Abhangs beginnen, sondern eher in
Querrichtung zu diesem Abhang.

25- Wenn auf dem Gelande viele natirliche oder dort hinterlassene
Gegenstande wie Felsen, rollende Steine, Baumstiimpfe, Flaschen, Eisenstlicke,
Pfahle oder andere Fremdkdrper aller Art vorhanden sind, so koénnen diese
Hindernisse sich in geféhrliche Geschosse verwandeln und das Schneidwerkzeug
beschadigen und missen demnach vermieden werden.

26- Nicht auf Kieswegen oder Schmutz fahren und im allgemeinen die Maschine
nicht mit laufendem Messer von einer Stelle zur anderen transportieren.

27- Vermeiden Sie nahe Personen oder leicht zu beschadigenden
Gegenstanden zu arbeiten.

28- Bevor Sie mit dem Freischneiden einer Grundstlcksparzelle beginnen, den
fur Dritte gefahrlichen Bereich abgrenzen (siehe Auswurfzone). Diese Zone mit
Verbotschildern abgrenzen mit der Angabe, dass das Betreten der Baustelle
wahrend der Arbeiten untersagt ist.

29- Vor Verlassen des Fahrerpostens das Messer auskuppeln und den Motor
abstellen.
30- Beim Starten des Motors die Maschine nicht anheben und sie nur dann

schrag stellen, wenn sich das Schneidwerkzeug auf der dem Benutzer abgewandten
Seite befindet.

31- Vor dem Transport der Maschine den Motor abstellen und das komplette
Anhalten der Schneidwerkzeuge abwarten. Bei Versetzungen aulerhalb der
Arbeitszone das Messer auskuppeln.

Erste Inbetriebsetzung
Die Maschine wird vollstdndig montiert und eingestellt geliefert.

- Vor der Inbetriebsetzung unbedingt die Bedienungsanleitung des Motors
aufmerksam durchlesen.

- Den korrekten Sitz des Messers bzw. der Messerschraube priifen, nachdem Sie
den Ziindkerzenstecker abgezogen haben, um ein unbeabsichtigtes Anlaufen zu
vermeiden.

- Sich vergewissern, dass das Messer ausgekuppelt ist (nicht den Kupplungsgriff
des Messers betatigen).

- Den Einstellhebel des Motors auf « START » stellen und den Motor anlassen.
Das Einschalten des Motors wird von einem Handzugseil gewahrleistet.
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